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1 Tietoja tasta kdayttooppaasta

Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen kuin asennat Plena-adnievakuointijarjestelma -
maaritysohjelmiston ja aloitat sen kayton. Sailyta kayttéopas myéhempaa tarvetta varten.

1.1 Kayttooppaan tarkoitus

Kayttooppaassa on Plena-aanievakuointijarjestelma -maaritysohjelmiston maarittamiseen ja
kayttoon liittyvia tietoja.

1.2 Digitaalinen asiakirja

Ohjelmiston kayttéopas on saatavana digitaalisena asiakirjana Adobe PDF -muodossa.
Katso tuotteiden asiakirjapaivityksiin liittyvat tiedot osoitteesta www.boschsecurity.com.

1.3 Kohdeyleiso

Kayttoopas on tarkoitettu danievakuointijarjestelmien asentajille. Maaritysohjelmiston
kdyttajan on tunnettava Microsoft Windows -kayttojarjestelma ja aanievakuointijarjestelmat.

14 Muut asiakirjat

Saatavilla on seuraava lisdasiakirja:
—  Plena-aanievakuointijarjestelma -jarjestelman kayttéopas

15 Varoitukset ja huomautukset

Tassa kayttooppaassa kaytetdan neljaa eri varoitustyyppia. Mikali varoituksia ja huomautuksia
ei noudateta, vaarana on, etta mainittu riski toteutuu. Varoitukset vahiten vakavasta
vakavimpaan:

Huomautus!

Sisaltaa lisatietoja. Huomautuksen noudattamatta jattaminen ei yleensa aiheuta laitteen

vahingoittumista tai henkilévahinkoja.

Varoitus!
Laitteisto tai omaisuus voi vaurioitua tai henkildille saattaa aiheutua pienia vammoja, jos
huomautusta ei huomioida.

Varoitus!
Laitteisto tai omaisuus voi vaurioitua vakavasti tai henkil6ille saattaa aiheutua vakavia
vammoja, jos vakavaa varoitusta ei huomioida.

Vaara!

> D> DB =

Vaarailmoituksen huomiotta jattaminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuolemanvaaran.

1.6 Tekijanoikeus ja vastuuvapautuslauseke

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taman ohjeen osaa ei saa kopioida tai lahettda missaan
muodossa millaan valineellad elektronisesti, mekaanisesti, valokuvaamalla, nauhoittamalla tai
milladn muulla tavalla ilman julkaisijan etukateen antamaa kirjallista lupaa. Jos haluat
lisatietoja oppaan tai otteiden uudelleenjulkaisusta, ota yhteys Bosch Security Systems B.V..
Oppaan sisalto ja kuvat voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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1.7 Versiohistoria
Julkaisupaiva Oppaan versio Versiomuutoksen syy
2013.07.11 V1.0 - 1.painos
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2

2.1

2.2

Jarjestelman yleistiedot

Maéritysohjelmisto on edustaohjelma, jossa on graafinen kayttéliittyma (katso kohta
Tuotendkymd, Sivu 7). Edustaohjelma nayttaa eri maarityskohteet erillisissa ikkunoissa, mika
helpottaa Plena-aanievakuointijarjestelma -aanievakuointijarjestelman vaiheittaista maaritysta.

Plena-daanievakuointijarjestelma -jarjestelman verkko-ohjain toimii useista
keskusohjausyksikdista muodostuvan Plena-aanievakuointijarjestelma -jarjestelman ytimena.
Ohjaimella tallennetaan, hallitaan ja valitetdan keskitetysti hatakuulutukset, liikekuulutukset ja
taustamusiikki. Plena-danievakuointijarjestelma -aanievakuointijarjestelma voidaan maarittaa
palvelemaan ja hallitsemaan kaiutinvydhykkeita samanaikaisesti kayttamalla kaikkia saatavilla
olevia Plena-tuotevalikoiman yksikoita, muun muassa vahintdan yhta reititinta, soittoasemaa ja
soittoaseman laajennusnappaimistoa.

Plena-aanievakuointijarjestelma -jarjestelma voidaan maarittaa tietokoneella, jossa
maaritysohjelmisto on kaytossa.

Toimitus

Maaritysohjelmiston voi ladata Plena-danievakuointijarjestelma -ohjainohjelmiston
latausvalilehdesta osoitteessa www.boschsecurity.com.

Tuotenakyma

Maarityksen paavalikko maaritysohjelmiston asennuksen jalkeen:
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@ Plena Voice Alarm System 3.00.01
Help  Setup

System

Zones

Supervision

Selectwave files

Edit templates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Modify passward

Upload configuration

Upload messages and configuration

Cownload messages and configuration

Kuva 2.1: Mairityksen paivalikko
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3 Aloittaminen

Tassa luvussa kuvataan maaritysohjelmiston asentaminen, tietokoneen liittdminen Plena-
aanievakuointijarjestelma -jarjestelman ohjaimeen (LBB 1990/00) ja ohjelmiston
kdynnistaminen seka annetaan tietoja kayttoliittymasta (maarityksen paavalikko).

3.1 Tietokonetta koskevat vaatimukset

Maaritysohjelmiston voi asentaa tietokoneeseen, jossa on jokin seuraavista kayttoliittymista:
Microsoft Windows 2000, Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7 tai Windows 8.
Varmista, etta tietokone toimii oikein ja ettei siina ole viruksia ennen ohjelmiston asentamista.
Sulautettujen kayttojarjestelmien kdyttaminen ei ole suositeltavaa.

Huomautus!

Ennen kuin alat asentaa ohjelmistoa, varmista, etta sinulla on Windowsissa taydet

mud 0

jarjestelmanvalvojan oikeudet.

3.2 Asentaminen

Toimi seuraavasti:

—  Lataa ohjelmisto sivuston www.boschsecurity.com Plena-danievakuointijarjestelma -
ohjainvélilehdesta.

— Asenna ohjelmisto tietokoneeseen ja noudata nayton ohjeita.

—  Seuraavan kuvan kaltainen aloitusnaytté avautuu.

2 Bosch Security Systems - Microsoft Internet Explorer

Ele Edt Vew Favortss Took Help w

Dot - @ [N B | Lot Spravorees @wede @ (3% B - [ )
Addiess | ] Di\erstartindex.hem v Bleo ok
&

2 Cortact BOSCH

P A

Plena

Bosch
Plena software installation

Make a selection fram the menu
The following package is recommended:

» Acrobat reader 6.0

&

& 3wy Computer

Kuva 3.1: Aloitusndytto

—  Valitse vasemmanpuoleisesta sinisesta sarakkeesta Plena-aanievakuointijarjestelma -
maaritysohjelmisto. Seuraavan kuvan kaltainen asetusnaytt6é avautuu.
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ity Systems - Microsoft Internet Explorer

Elle  Edt Wew Favortes Iook Help I

Qe - () [x] B (D DOsewch S rovertes @red ) (- L |

Adehess |8 fles H0: fenstart load. him7pagez v B s
]

2 Cortact BOSCH

Plena Voice Alarm System

configuration software Z

Software installation

Click to install or download:

»Plena_VAS_SETUP EXE Bosch Security Systems is
VS committed to being an innovative,

custamer-arierted, andl bl
suplier of secuty aret
communication procticts and
systems, offering high quelty
solutians and excellnt service to
E o customers, We strive tobe the
Bozeh Security syetoms custmer's preferred partner.

& & My Computer

Kuva 3.2: Asennustiedosto

— Napsauta Plena-aanievakuointijarjestelma_SETUP_216.EXE -linkkid. Seuraavan kuvan

kaltainen tiedoston latausikkuna avautuu.

File Download E|
» | Some files can harm pour computer. [F the file information below
5 looks suzpicious, or you do not fully truzt the source, do not open or
save this file.

File name: Flena_WAS_SETUP.EXE
File type:  Application
Froni: D4 Tonls

@ This type of file could harm your computer if it contains
malicious code.

“Would vou like to open the file or save it bo your computer?

’ Open l [ Save | ’ Cancel l ’ Mare Info

Always azk before opening thiz wpe of file

Kuva 3.3: Tiedoston lataus

—  Avaa maaritysohjelmiston asennustiedosto valitsemalla Avaa. Seuraavan kuvan kaltainen

tervetuloikkuna avautuu.

‘welcome to Plena Yoice Alarm System
@ Configuration Setup program. Thiz program wil
= install Plena Yoice Alam Systern Configuration
OF Your compiter.

It iz strongly recommended that you exit all ‘Windows programs
befare running this Setup Pragram

Click Cancel ta quit Setup and close any programs you have
nning. Click Mext to continue with the Setup program .

‘WwWiARMIMG: This program is protected by copyright law and
intemational treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
poartion of it, may result in severe civil and criminal penalties,
and will be prosecuted to the maximum extent possible under
la.

Cancel

Kuva 3.4: Asennustiedosto
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1. Valitse Next (Seuraava) ja seuraa nayttoon tulevia ohjeita.
2. Suorita ohjelmiston asennusprosessi loppuun kaynnistamalla tietokone uudelleen.

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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3.3 Liittaminen

Plena-danievakuointijarjestelma -jarjestelméan ohjain (LBB 1990/00) voidaan liittda
tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-kaapelilla (katso seuraava kuva).
Ainievakuointijarjestelman ohjaimesta ei tarvitse katkaista virtaa.

Huomautus!
Maaritysohjelmistoa voi kdyttdad myos ilman USB-yhteytta ohjaimeen. Nain voidaan tehda
esimerkiksi silloin, kun halutaan luoda maaritystiedostot uutta aanievakuointijarjestelmaa

md @

varten.

fg)i\\}

Kuva 3.5: USB-yhteys ohjaimeen

3.4 Kaynnistaminen

Toimi seuraavasti:
- Siirry Windowsin tyopoydalle.

Kuva 3.6: Tyopoyta

2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.



Plena VAS configuration Aloittaminen | fi 13

— Valitse kaksoisnapsauttamalla Plena-danievakuointijarjestelma -kuvake:
—  Read only (Vain luku) -painikkeella voit kayttda maaritysohjelmiston valittuja
toimintoja ilman salasanaa.
—  Cancel (Peruuta) -painike sulkee maaritysohjelman.

e % % TPlena Voice AlSM System ™~

L) Www.ioschsecuritysystems.com

NN

Enter Password 7GR Read only Cancel

BOSCH

Kuva 3.7: Salasana

—  Syo6ta salasana Enter password (Syota salasana) -tekstikenttaan ja valitse OK.

Huomautus!

Oletussalasana on 12345678. Salasanan voi vaihtaa maaritysohjelmistossa (katso kohta

md 0

Modify password (Muokkaa salasanaa), Sivu 47).

—  Maadrityksen paavalikko avautuu. Lue seuraavaksi:

@ Plena Voice Alarm System 3.00.01
Help  Setup

Systemn

Zones

Supervision

Selectwave files

Edittemplates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Madify passward

Upload configuration

Upload messages and configuration

Ciownload messages and configuration

Kuva 3.8: Maarityksen paavalikko
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4

Maaritys

Plena-aanievakuointijarjestelma -jarjestelmassa on aina mukana yksi Plena-
danievakuointijarjestelma -ohjain (LBB 1990/00 ).

Katso lisatietoja jarjestelman laitteistosta Plena-aanievakuointijarjestelma -kayttooppaasta.
Maarityksen paavalikon painikkeilla padsee kaikkiin maaritysohjelmiston toimintoihin. Maarita
jarjestelma painikkeiden avulla. Painikkeet ylhaalta alas:

@__Plg_na_\"pi;:e Alarm System 3.00.01 EI,:,|X|

Help  Setup

Systemn

Zones

Supervision

Selectwave files

Edittemplates

Edit messages

Action programming

Save configuration file

Cpen configuration file

Modify passwoard

Upload configuration

Upload messages and configuration

Download messages and configuration

Kuva 4.1: Maéarityksen paavalikko

—  System (Jédrjestelmé), Sivu 15

—  Zones (Vybhykkeet), Sivu 18

—  Supervision (Valvonta), Sivu 20

—  Select wave files (Valitse wav-tiedostot), Sivu 23

—  Edit templates (Muokkaa pohjia), Sivu 25

—  Edit messages (Muokkaa viestejd), Sivu 30

—  Action programming (Toimintojen ohjelmointi), Sivu 37

—  Save configuration file (Tallenna mdaaéritystiedosto), Sivu 45
—  Open configuration file (Avaa méadritystiedosto), Sivu 46

—  Modify password (Muokkaa salasanaa), Sivu 47

—  Upload configuration (Lahetd mdaritykset), Sivu 48

—  Upload messages and configuration (Ldhetéa viesti ja madritykset), Sivu 49
—  Lataa viestit ja konfigurointi, Sivu 49

2013.07 | V1.0 |
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4.1 System (Jarjestelma)
System (Jarjestelma) -painike avaa System (Jarjestelma) -ikkunan. System (Jarjestelma) -
ikkunan avulla voit syottaa tietoja jarjestelman sisaltamista laitteista.
Mumber of routers: Mumber of RCP extensions:
Number of RC panels
i B N e R R A B fe 0 o 2
£ T @ b R CT R b T i T i e
fe e =f i T : 3 () 58 (o 3 <9
Nurmber of call stations:
e e GEE e e i e e e
T O R @R @ R @ A T A
Mumber of call station keypads: QIS L = £ £ £ o £
[~ EMG call station enable (sl [T = 2 e e e o b
Call station 1
LA LG A A LR Ll f_ 3-wire local walurme cantral
FD.F1 g7 B on ek el el el |w Digital message control
only contrals business messages
DT i e B @ R O e ™ EMG all call
ol el enl e g ek el el el [~ Alternating broadcasting
Cal AN A WA A A Al WU AT I~ Message is stopped when frigger is
released
Do e gl e et e
¥ Enable Soft Triggers (R5232)
Do =l R el gl e
(o‘.D.;‘1 f ok o o i ke e i g
|| Cloge
Kuva 4.2: System (Jarjestelma) -ikkuna
4.1.1 Number of routers (Reitittimien maara)
Valitse danievakuointijarjestelman reitittimien (LBB 1992/00) méaaran (0-19) valintaruutu.
4.1.2 Number of call stations (Soittoasemien maara)
Valitse jarjestelman soittoasemien (LBB 1956/00) maaran (0-8) valintaruutu.
4.1.3 Number of call station keypads (Soittoasemien ndppdimistéjen maara)
Valitse jarjestelman soittoasemien nappaimistéjen (LBB 1957/00) maaran (0-8) valintaruutu.
® Huomautus!
l Soittoaseman numero vastaa tunnusta, joka maaritetaan jarjestelman laitteiston maarityksen
aikana.
4.1.4 EMG call station enable (EMG-soittoaseman kaytto)
Tama toiminto ei ole kaytdssa (mukana myohempaa kayttéa varten). Valitse EMG (Emergency)
call station enable (EMG-soittoaseman kaytto) -valintaruutu (kaikki kuulutukset), jotta
jarjestelmassa otetaan kayttoon hatatilassa kaytettava soittoasema. Soittoasema 1 muuttuu
EMG-soittoasemaksi.
4.1.5 Number of RC panels (Etdohjauskeskusten maira)

Valitse jarjestelmassa kaytettavien etdohjainten (LBB 1995/00, LBB 1996/00 ja LBB 1997/00)
maara (0-2).

Bosch Security Systems B.V. Software manual 2013.07 | V1.0 |
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4.1.6 Number of RCP extensions (Etdohjauskeskusten laajennusten maara)
Valitse jarjestelman etdohjauskeskuksiin liitettyjen etdohjauslaajennusten (LBB1998/00 ja
LBB1999/00) maaran (0-19) valintaruutu.

4.1.7 3-wire local volume control (3-johtiminen paikallinen ddnenvoimakkuuden
saadin)
Valitse valintaruutu, jos jarjestelmassa on kolmijohtiminen danenvoimakkuuden ohitus. Jos
jarjestelmassa kaytetdan 4-johtimista adnenvoimakkuuden ohitusta, varmista, etta 3-wire local
volume control (3-johtiminen paikallinen danenvoimakkuuden saadin) -valintaruutua ei ole
valittu.

4.1.8 Digital message control only controls business messages (Digitaalisten
aaniviestien saadin ohjaa vain liikekuulutuksia)
Valitse valintaruutu, jos aanievakuointijarjestelman ohjaimen takapaneelissa oleva digitaalisten
aaniviestien voimakkuuden saadin ohjaa vain liikeviestien aanenvoimakkuutta, ei hataviestien
aanenvoimakkuutta.

4.1.9 EMG all call (EMG, kaikki kuulutukset)
Valitse valintaruutu, jos vain palomies voi kaynnistaa kuulutuksen kaikille vy6hykkeille. Tassa
tapauksessa danievakuointijarjestelman ohjain ja etdohjain poistavat etupaneelin kaikkien
vyohykkeiden painikkeet kaytosta.

4.1.10 Alternating broadcasting (Vaihtuva kuulutus)
Valitse valintaruutu, jos haluat, etta eri vyohykkeilla tai vyohykeryhmissa lahetetaan vahintaan
kahta viestia, joita ei voi yhdistaa ja joilla on sama prioriteetti. Jos valintaruutua ei ole valittu,
kaikki viestit valitetaan yhdistetyille vy6hykkeille tai vyohykeryhmille.

P Huomautus!
l Kun vaihtuva kuulutus on kaytéssa, vyohykkeita ei voi lisata eika poistaa kuulutuksen aikana.

Reitityksen voi tehda vain maarityksissa.

4.1.11 Message is stopped when trigger is released (Viesti keskeytetdin, kun
halytys annetaan)
Jos valintaruutu valitaan, viesti keskeytetdan, kun halytys annetaan.

2013.07 | V1.0 | Software manual Bosch Security Systems B.V.
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4.1.12

4.1.13

Enable Soft Triggers (RS232) (Ota sarjakaapelipohjaiset kdynnistykset
kayttoon (RS232))

Jotta tata toimintoa voi kayttaa, on luotava RS232-kaapeliliitanta etupaneelin ja ulkoisen
kaynnistyslaitteen (tietokoneen) vilille.

Valitse valintaruutu, jos RS232-liitanta on kaytossa.

Kun Enable Soft Triggers (RS232) (Ota sarjakaapelipohjaiset kdynnistykset kdyttéén (RS232))
-valintaruutu valitaan, nakyviin tulee seuraava ponnahdusikkuna:

Plena Voice Alarm System F§|

.i ‘Warming:

\4) When using the open interface, there are two options For if the R3232
connection is lost:
1. Manual averride shall be possible. The messages can be reset From the
front panel. In this case the CIE {external device) has to be configured to

retrigger the message when the connection is re-established

1. CIE (external device) is always master: on lost connection the soft
triggers can only be reset by turning the system off and on.

Mot
A lost connection is signaled as a network Fault.
(RS232 supervision should be enabled via open interface)

Kuva 4.3: Enable Soft Triggers (RS232) (Ota sarjakaapelipohjaiset kdaynnistykset kdytto6n (RS232)) -ndytto

Napsauttamalla OK-painiketta saat nakyviin seuraavat vaihtoehdot:

—  Override of soft triggers from the front panel (Etupaneelin sarjakaapelipohjaisten
kdynnistysten ohitus):

—  Valitse tdma valintaruutu, jos sarjakaapelipohjaisten RS232-kdynnistysten on
ohitettava etupaneelin sarjakaapelipohjaiset kdynnistykset.

—  External device is master, soft triggers cannot be overridden from the front panel
(Ulkoinen laite on paélaite, eika sarjakaapelipohjaisia kaynnistyksia voi ohittaa
etupaneelista):

—  Valitse tama valintaruutu, jos etupaneelilla ei voi ohittaa RS232-liitannalla liitetyn
ulkoisen laitteen (tietokoneen) sarjakaapelipohjaisia kaynnistyksia.

Painikkeet

System (Jarjestelma) -ikkunan alareunassa olevilla painikkeilla voit tehda seuraavat toimet:
—  Save (Tallenna) -painikkeella tallennetaan jarjestelman maaritysten muutokset.

—  Cancel (Peruuta) -painikkeella peruutetaan jarjestelman maaritysten muutokset.

—  Close (Sulje) -painikkeella suljetaan System (Jarjestelma) -ikkuna.
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4.2 Zones (Vyohykkeet)

Zones (Vyohykkeet) -painike avaa Zones (Vyohykkeet) -ikkunan. Zones (Vydhykkeet) -ikkunassa
voit uudelleennimeta vyohykkeita ja hallita vyéhykeryhmia.

Zone Group ] 2 3 4 5 5
Contraller [~ M.C Zone-1 I~ M.CZone-2 [~ M.CZone-3 [~ M.C Zone-4 [ M.CZone-s I~ M.CZone-6 ﬂ 001 Groug]
Router 1 [~ RO1-Zone-01 [~ R01-Zone-02 [~ RO1-Zone-03 [~ RO1-Zone-04 [~ R01-Zone-05 [~ R01-Zone-06 ﬂ
Fouter 2 [~ RO2Zone-01 [~ RO2Zone-02 [~ RO2Zone-03 [~ RO2Zone-04 [~ R02Zone-05 [~ RO2-Zone06 __J
Router 3 [~ RO3-Zone-01 [~ R03Zone-02 [~ R03Zone-03 [~ RO3-Zone-04 [~ R03Zone-05 [~ R03Zone-06 J
Router 4 [~ R04-Zone-01 I~ R04-Zone-02 [~ R04-Zone-03 [~ R04-Zone-04 [~ R04-Zone-05 [~ R04-Zone0E _J
Router 5 [~ RO5-Zone-01 [~ R05Zone-02 [~ R05-Zone-03 [~ R05-Zone-04 [~ R05-Zone-05 [~ R05-Zone-06 J
Fouter B [~ ROE-Zone-01 [~ ROE-Zone-02 [~ ROGZone-03 [~ ROB-Zone-04 [~ ROBZone-05 [~ RO6-Zone06 __J
Router 7 [~ RO7-Zone-01 [~ R07Zone-02 [~ RO7Zone-03 [~ RO7-Zone-04 [~ R07Zone-05 [~ RO7Zone-06 J
Router & [~ ROS-Zone-01 I~ RO8-Zone-02 [~ R08-Zone-03 [~ RO8-Zone-04 [~ R08Zone-05 [~ RO8-Zone0E _J
Router 9 [~ RO3-Zone-01 [~ R03Zone-02 [~ R09-Zone-03 [~ R09-Zone-04 [~ R03Zone-05 [~ R09-Zone-06 J
Fiouter 10 [~ R10-Zone-01 I~ R10-Zone-02 [~ R10Zone-03 [~ R10-Zone-04 [~ R10Zone-05 [~ R10-Zone06 __J
Router 11 [~ A11-Zone-01 [~ Al1-Zone-02 [~ R11-Zone-03 [~ A11-Zone-04 [~ Al1-Zone-05 [~ A11-Zone-06 J
Router 12 [~ R12-Zone-01 I~ R12:Zone-02 [~ R12Zone-03 [~ R12-2Zone-04 [~ R12Zone-05 I~ R12-ZonelE _J
Router 13 [~ R13Zone-01 [~ R13Zone-02 [~ R13-Zone03 [~ R13Zone-04 [~ R13Zone-05 [~ R13-Zone-06 J
Fiouter 14 [~ R14-Zone-01 I~ R13Zone02 [~ R14Zone-03 [~ R14-Zone-04 [~ R14Zone-05 [~ R14Zone0B __J
Router 15 [~ R15-Zone-01 [~ A15Zone-02 [~ R15Zone-03 [~ RA15Zone-04 [~ A15Zone-05 [~ R15Zone-06 J
Router 16 [~ R1E-Zone-01 I~ R16Zone-02 [~ R16Zone-03 [~ R16-Zone-04 [~ R1EZone-05 I~ R16-ZonelE _J
Fouter 17 [~ R17-Zone-01 [~ R17Zone-02 [~ R17Zone-03 [~ R17-Zone-04 [~ R17Zone-05 [~ R17Zone-06 J
Fiouter 18 [~ R18Zone-01 I~ R18Zone02 [~ R18Zone-03 [~ R18Zone-04 [~ R18Zone-05 [~ R18-Zone06 __J
Router 19 [~ RA19-Zone-01 [~ A19Zone-02 [~ R19Zone-03 [~ RA19-Zone-04 [~ A19Zone-05 [~ R19Zone-06 J
Select Al Clear &l |
| > Close ‘ New Delete:

Kuva 4.4: Zones (Vyohykkeet) -ikkuna

4.2.1 Vyohykkeiden uudelleennimedminen

Kaikilla vyohykkeilla on oletusarvoinen nimi:

- Aanievakuointijarjestelmén ohjaimeen liitetyt vydhykkeet on nimetty seuraavasti:
M.C Zone-1 (M.C-vydhyke 1), M.C Zone-2 M.C-vybhyke 2) ... M.C Zone-6 (M.C-vybhyke 6).
Valitse vyohykkeen numeron valintaruutu.

- Aanievakuointijirjestelmén reitittimeen liitetyt vydhykkeet on nimetty seuraavasti:
Rxx-Zone-01 (Rxx-vyohyke 01), Rxx-Zone-01 (Rxx-vyohyke 01) ..., Rxx-Zone-06
(Rxx-vybhyke 06). Valitse vyéhykkeen numeron valintaruutu.

Huomautus!

xx on aanievakuointijarjestelman reitittimen numero. Se vastaa tunnusta, joka maaritetaan

jarjestelman laitteiston maarityksen aikana.

Voit nimeta vyohykkeita uudelleen seuraavasti:

1. Kaksoisnapsauta (oletusarvoista) vyohykkeen nimea (ohjaimelle M.C Zone-x [M.C-vydhyke
x] ja reitittimelle Rxx-Zone-x [Rxx-vyohyke-x] [1-19]).

2. Lisaa vyohykkeen uusi nimi tekstikenttaan.

Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella.

4. Sulje vyohykeikkuna valitsemalla Close (Sulje).

w
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4.2.2 Vyohykeryhma
Vyéhykeryhmaét koostuvat toisiinsa liittyvista vyohykkeista ja mahdollistavat usean vyohykkeen
valitsemisen samalla kertaa. Esimerkiksi hotellissa kerrosten vy6hykeryhmaan voidaan liittaa
vyohykeryhmat Kerros1, Kerros2, Kerros3 jne.

Lisaa uusi vyohykeryhma seuraavasti:

1.

Paina New (Uusi) -painiketta.

—  Vybhykeryhmien luetteloon lisataan uusi oletusarvoinen vyéhyke GroupX (Ryhma X).

—  Tekstikenttaan voi tarvittaessa lisata ryhmalle uuden nimen (esimerkiksi Floorl [1.
kerros]) kaksoisnapsauttamalla GroupX (Ryhma X) -vyohykeryhmaa.

Valitse jokaisen vyohykeryhmaan lisattavan vyohykkeen Zone (Vybhyke) -valintaruutu:

—  All (Kaikki) -painikkeella valitaan kaikki yksikon vyohykkeet.

—  Select All (Valitse kaikki) -painikkeella valitaan kaikki jarjestelman vyohykkeet.

—  Clear All (Tyhjenna kaikki) -painikkeella tyhjennetaan kaikki jarjestelman vyéhykkeet.

Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella.

Sulje vyéhykeikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Uudelleennimed vyohykeryhma seuraavasti:

1.

Kaksoisnapsauta uudelleennimettavan vyéhykeryhméan nimeé (esimerkiksi GroupX).
—  Lisaa tekstikenttdaan vyohykeryhman uusi nimi (esimerkiksi Floor2 [2. kerros]).
Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella.

Sulje vyéhykeikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Poista vy6hykeryhma seuraavasti:

1. Valitse poistettava vyohykeryhma Zone Group (Vyohykeryhma) -kohdan luettelosta.
- Valittu vyohykeryhma korostuu keltaisella.

2. Poista vyohykeryhma painamalla Delete (Poista) -painiketta.

3. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella.

4. Sulje vyohykeikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Huomautus!

md 0

Itse vyohykkeita ei poisteta jarjestelmasta.
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4.3 Supervision (Valvonta)
Supervision (Valvonta) -painike avaa Supervision (Valvonta) -ikkunan. Taméan ikkunan avulla voi
maarittaa jarjestelman valvonnan asetukset.
I~ Enahle
[~ Shortcircuitcheck W Mains fllﬂpu:mscuﬁ_elr:;slon 12 3 4 5 8 12 3 4 5 8§
[~ Metwork [~ Battery Controller @ [~ [ [ I [ Al Router10" T T T T Al I
[~ Calli EMG [~ Message Router1[~ [ [ [ [ [ Al Router1C T T T F T Al I
[~ Spare [~ EMG mic Rower2[- [~ W [~ [T [ Al Rowter12]- T T I I [T Al |
[~ Ground short I~ RC panel audio Rower3[- [ T W [T [ Al Rowter13l- T I T I [T Al |
Routera = I~ [ T W [T Al Router14l™ # T T T T Al |
Routers[= I~ C T T F &l Router1s I I T T T &l |
Router6[- I~ [ C F [ &l Router16° F I T T T &l |
Router7[C I~ [ F T [ &l Router 177 T F T T T &l |
Routera” I~ & [ T [T &l Router181" ™ ™ = ™ I Al |
Routera” & T [ T [T &l Router 181" ™ ™ T = I Al |
Select Al Clear Al Select All | Clear Al |
I~ Enable
Line Supervizion
e— 1 2 3 4 5 8 1 2 3 4 45 6
" 3085econds & 1 Hour Controller [~ [~ [ T T ¥ Al Router10F T T T T T Al |
" 60 Seconds ¢ B Hours Router1[ [ [ [ W [ Al Rowter1- # I T T [T Al |
" 80 8econds ¢ 12 Hours Rower2[- [ [ W [T [ Al Rowter12]- T I T I [T Al |
" aminutes 24 Hours Rower3[- [ W [~ T [ Al Rowter13l- T T I T [T Al |
15 minutes Routerd© ¥ [ [ T T a1 Router14- T T T F T &l |
30 minutes RoutersV - C T I a1 Router1s- T T T T F &l |
Starttime [o0 [00 I Startimmediately Rouers™ P T F Al | Router16™ © F F F & |
Router7C © F [ T [T &l Router 170 ™ T " ™ I Al |
Accuracy ®5% @TIn @il Router8" - T & [T [ &l Router18C I F T T T Al I
5% @A Router8= I~ [ C & [T Al Router 181" = ™ T ™ I Al |
Select Al | Clear Al |
Save | Cancel | Close |
Kuva 4.5: Supervision (Valvonta) -ikkuna
4.3.1 Input supervision (Tulojen valvonta)
Ota tulojen valvonta kayttoon tai poista se kaytésta Enable (Ota kayttéon) -valintaruudun
avulla. Valintaruutua ei ole oletusarvoisesti valittu eli tulojen valvonta ei ole kdytdssa. Tulojen
valvonta voidaan maarittaa
—  jarjestelman kullekin halytyksen kaynnistystulolle
—  &aanievakuointijarjestelman ohjaimen mikrofoni-/linjatulolle.
Voit maarittaa tulojen valvonnan seuraavasti:
1. Valitse Enable (Ota kayttoon) -valintaruutu.
2. Valitse Mic/Line (Mikrofoni-/linjatulo) -valintaikkuna, jos ohjaimen mikrofoni- tai linjatuloja
on valvottava.
3. Valitse valvottavien ohjain- ja reititintulojen valintaikkunat (1 - 6). Poista valinta niiden
tulojen valintaikkunoista (1 - 6), joiden valvonta on poistettava kaytdsta.
— Al (Kaikki) -painikkeella valitaan kaikki valintaruudut.
—  Select All (Valitse kaikki) -painikkeella otetaan valvonta kayttoon kaikille valittuun
yksikkoon liitetyille halytyksen kaynnistystuloille.
—  Clear All (Tyhjenna kaikki) -painikkeella poistetaan valvonta kaytosta kaikilta valittuun
yksikkoon liitetyilta halytyksen kaynnistystuloilta.
4. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
5. Sulje tulojen valvontaikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.3.2 Line supervision (Kaiutinlinjojen valvonta)
Ota kaiutinlinjojen valvonta kaytt6on tai poista se kaytosta Enable (Ota kayttéon) -
valintaruudun avulla. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli kaiutinlinjojen valvonta on
kdytossa. Kaiutinlinjoja valvotaan valvomalla linjaimpedanssia. Impedanssin valvonnan valiaikaa
ja tarkkuutta voidaan saataa.

Voit maarittaa kaiutinlinjojen valvonnan seuraavasti:

1. Valitse Enable (Ota kayttoon) -valintaruutu (jos sita ei ole vield valittu).

2. Valitse kahden perakkaisen impedanssitarkistuksen valinen aika valitsemalla Interval
(Aikavali) -kohdan valintaruutu (30 sekuntia, 60 sekuntia, 90 sekuntia, 5 min, 15 min,
30 min, 1 tunti, 5 tuntia, 10 tuntia, 24 tuntia).

3. Syota kaiutinlinjojen valvonnan aloitusaika. Tai:
—  Valitse Start immediately (Kaynnista valittomasti) -valintaruutu, jos valvonnan on

kaynnistyttava automaattisesti.
4. Valitse impedanssimittauksen tarkkuuden valintaruutu (5 %; 7,5 %; 10 %; 15 % tai 20 %).

Huomautus!

Jos yksikdssa kaytetdan EOL (End Of Line) -vikavalvontaa, siind ei suoriteta

md 0

impedanssimittausta.

5. Valitse kunkin valvottavan ohjain- tai reititinlahddn valintaruutu:
—  All (Kaikki) -painikkeella valitaan kaikki valintaruudut.
—  Select All (Valitse kaikki) -painikkeella valitaan kaikki valintaruudut.
—  Clear All (Tyhjenna kaikki) -painikkeella tyhjennetaan kaikki valintaruudut.
6. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
7. Sulje tulojen valvontaikkuna valitsemalla Close (Sulje).

4.3.3 Short circuit check (Oikosulkutarkistus)
Short circuit check (Oikosulkutarkistus) -valintaruudun avulla voit ottaa jarjestelméan
oikosulkujen valvonnan kdyttéon tai poistaa sen kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti
valittu. Jos kaiutinlinjalla on oikosulku, linja eristetaan.

4.3.4 Network (Verkko)
Network (Verkko) -valintaruudun avulla voit ottaa verkon valvonnan kayttoon tai poistaa sen
kaytosta. Verkko tarkoittaa tassa tietoliikenneyhteytta kaikkiin maaritettyihin reitittimiin,
etaohjauskeskuksiin, etdohjauskeskusten laajennuksiin ja reitittimien aaniyhteyksiin.
Valintaruutua ei ole oletusarvoisesti valittu eli verkon valvonta ei ole kdytdssa.

4.3.5 Call / EMG (Kuulutus/halytysviesti)
Call / EMG (Kuulutus/halytysviesti) -valintaruudun avulla voit ottaa kuulutusten
paatevahvistimen valvonnan kayttoon tai poistaa sen kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti
valittu eli kuulutusten paatevahvistimen valvonta on kaytdssa.

4.3.6 Spare (Varavahvistin)
Spare (Varavahvistin) -valintaruudun avulla voit ottaa varapaatevahvistimen valvonnan kaytté6n
tai poistaa sen kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli kuulutusten
varapaatevahvistimen valvonta on kaytossa.
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4.3.7 Ground short (Maavuoto)
Ground short (Maavuoto) -valintaruudun avulla voit ottaa maavuototarkistuksen kayttoon tai
poistaa sen kdytésta. Maavuototarkistus on oletusarvoisesti valittu (kdytossa) eli
kaiutinlinjojen kaapelien maavuotojen havaitseminen on kaytossa. Jarjestelma toimii silti.
4.3.8 Mains (Verkkovirta)
Mains (Verkkovirta) -valintaruudun avulla voit ottaa verkkovirran valvonnan kayttoon tai poistaa
sen kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli verkkovirran valvonta on kaytdssa.
4.3.9 Battery (Akku)
Battery (Akku) -valintaruudun avulla voit ottaa akun valvonnan kaytt6on tai poistaa sen
kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli akun valvonta on kaytdssa.
4.3.10 Message (Viesti)
Message (Viesti) -valintaruudun avulla voit ottaa viestien valvonnan kayttéon tai poistaa sen
kaytosta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli viestien valvonta on kaytossa.
4.3.11 EMG mic (Halytysmikrofoni)
EMG mic (Halytysmikrofoni) -valintaruudun avulla voit ottaa valvonnan kaytté6n
danievakuointijarjestelman ohjaimeen ja etdaohjaimiin liitetylle kannettavalle halytysmikrofonille
tai poistaa valvonnan kaytdsta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli halytysmikrofoni on
kaytossa.
4.3.12 RC panel audio (Laajennusyksikoiden daniyhteys)
Valvoo etdohjaimen ja ohjaimen vélista aaniyhteytta. Valintaruutu on oletusarvoisesti valittu eli
etdohjauskeskuksen dani on kaytossa.
4.3.13 Painikkeet
Supervision (Valvonta) -ikkunan alareunassa olevilla painikkeilla voit tehda seuraavat toimet:
—  Select All (Valitse kaikki) -painikkeella valitaan kaikki valintaruudut.
—  Clear All (Tyhjenna kaikki) -painikkeella tyhjennetaan kaikki valintaruudut.
—  Save (Tallenna) -painikkeella tallennetaan Supervision (Valvonta) -ikkunan muutokset.
—  Cancel (Peruuta) -painikkeella peruutetaan Supervision (Valvonta) -ikkunan muutokset.
—  Close (Sulje) -painikkeella suljetaan Supervision (Valvonta) -ikkuna.
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4.4

Select wave files (Valitse wav-tiedostot)

Painikkeella avataan Select wave files (Valitse wav-tiedostot) -ikkuna. Taméan ikkunan avulla voi
hallita viesteja.

Select wave files

10
"
12
13
14

Play File name

Time:
s]

Size Sample rate
KBl [kHl

> |[t-tane chime Browse [

1,00

8,000

> |[>tone chime_Browse [

3,00

8,000

> |[3onechime_Browse I

4,00

8,000

ﬂ alarm message Browse [

3,00

22,000

_> |[atert chirne _Browse | _Deleie |

500

22,000

lfeor  _Browse T

0,00

22,000

=] fone  Browse [

0,00

22,000

2 |[twe Browse | _Deeie |

0,00

2 iree Browse | Dot |

0,00

22,000

o Browse [

0,00

22,000

ﬂ "-.‘,97 Browse [

0,00

22,000

| Browse | _Deeie |

0,00

22,000

3,00

22,000

_> |[evacuate Browse | _Deele ||

>
> Browse | Delste | [

=]

0,00

22,000

U e e ||

=]l Browse | _Delete |

[ I
[ [
[ [
[ I
[ [
I [
[ [
[ 24 [ 22,000
[ [
I [
[ [
[ [
I [
[ [
[ [
[ I

Total |

18,00

| 7 [ insE"

Kuva 4.6: Select wave files (Valitse wav-tiedostot) -ikkuna

44.1

Tietoja wav-tiedostoista

Kaikki viestit koostuvat vahintaan yhdesta wav-tiedostosta. Nama wav-tiedostot on valittava

tietokoneesta. Wav-tiedostot ovat digitaalisia aanitiedostoja. Osoitteessa

www.boschsecurity.com Plena-danievakuointijarjestelma -ohjainohjelmistovalilehdessa
ladattavissa olevassa ohjelmistossa on useita tallaisia tiedostoja.

md 0

Huomautus!

Mukana tulevan wav-tiedoston oletussijainti on
C:\Program Files\Bosch\Plena-danievakuointijarjestelma\Configuration\Sounds

Voit myds luoda uusia wav-tiedostoja esimerkiksi osoitteessa www.boschsecurity.com Plena-
aanievakuointijarjestelma -ohjainohjelmistovalilehdessa olevien apuohjelmien avulla. Katso

seuraavasta taulukosta tiedot wav-tiedostojen vaadituista ominaisuuksista:

Tietomuoto

WAV-tiedosto, 16-bit PCM, mono

Tuetut ndytteenottotaajuudet

(fs)

24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz

md 0

Huomautus!

Kaikkien wav-tiedostojen yhteenlasketun koon on oltava alle 16 Mt.

Aanievakuointijarjestelman ohjaimeen tallennettavien wav-tiedostojen enimmaismaari on 254.

Bosch Security Systems B.V.
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4.4.2 Wav-tiedostojen lisddminen
1. Valitse ensimmainen tyhja rivi File name (Tiedostonimi) -luettelosta.
-  Wav-tiedostoja voi lisata vain luettelon viimeisen tiedostonimen jalkeen.
2. Paina Browse (Selaa) -painiketta. Seuraavan kuvan kaltainen ikkuna avautuu.
Open @
Look in: |@ Sounds j & B8
L;g ICRecorded
! G::I 1-tane chime
My Recent &l2-tone chime
Documents @]a-tone chime
?L" @']alarm message
@::Ialertch\me
Desktop
7}
My Documents
My%?uter
.‘g File name: [ - Open |
My Metwarlk  Files of lype: |Wave Files [* wav] ﬂ Cancel
iz ™ Open as read-only
Kuva 4.7: Wav-tiedostojen lisdaminen (vaihe 2)
3. Valitse tarvittava wav-tiedosto ja lisaa wav-tiedosto ja sen ominaisuudet File name
(Tiedostonimi) -luetteloon valitsemalla Open (Avaa). Peruuta muutokset Cancel (Peruuta)
-painikkeella.
4. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella.
5. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
4.4.3 Wav-tiedostojen kuunteleminen
1. Napsauta >-painiketta wav-tiedoston Play (Toisto) -kentéssa.
4.4.4 Wav-tiedostojen poistaminen
1. Poista wav-tiedosto luettelosta painamalla Delete (Poista) -painiketta.
- Wav-tiedostoa ei poisteta tietokoneesta.
PY Huomautus!
l Vain luettelon viimeisen wav-tiedoston voi poistaa. Muiden wav-tiedostojen Delete (Poista) -
painikkeet eivat ole kaytossa.
2. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
3. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.5 Edit templates (Muokkaa pohjia)

Painikkeella avataan Edit templates (Muokkaa pohjia) -ikkuna. Tassa ikkunassa voit muokata
yhdistettavia viestipohjia.

Edit mergeable message templates

Termplate [ Template2

Wave file Repeat
1 | alert |1_ delete |
? | evacernofull |1_ delete |
3 | immediately |1_ delete |
4 | Wariant | | delete |
5 | immediately |1_ delete |
B | || delete |
! N W - |
A

Save | Cancel | Close I

Kuva 4.8: Edit mergeable message templates (Muokkaa yhdistettévia viestipohjia) -ikkuna

Kussakin pohjassa on kahdeksan paikkaa (1 - 8). Kuhunkin paikkaan voidaan valita joko wav-
tiedosto (oranssi) tai vaihtoehto (Variant, vihred). Myéhemmin varsinaista viestia luotaessa
vaihtoehdolle maaritetaan wav-tiedosto. Nain voidaan luoda joukko samantapaisia viesteja.

4.5.1 Viestipohjan luominen

Huomautus!

mud 0

Seuraava toimenpide on luonteeltaan yleinen. Katso jaljempaa kohta Mallipohja.

Toimi seuraavasti:

1. Napsauta Template (Pohja) -kenttaa.
- Valitse pohja (1 - 4)

2. Syota pohjan uusi nimi Name (Nimi) -tekstikenttaan.

3. Napsauta Wave file (Wav-tiedosto) -kentdan ensimmaista rivia ja valitse wav-tiedosto tai
Variant (Vaihtoehto).

4. Valitse rivin 1 toistojen maara avattavasta Repeat (Toista) -kentasta (1 - 255).

Huomautus!

md 0

Vaihtoehtoja ei voi toistaa.

5. Toista vaiheet 2 - 4 pohjan muille osille.

6. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

7. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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Mallipohja

Tassa esimerkissa luodaan viestipohja hotellin vierassiiven kerroksien evakuointia varten.

Pohjan osat ovat:

—  Halytysaanimerkki huomion herattamiseen. Halytysaanimerkin sisaltavan wav-tiedoston
nimi on alert chime tassa esimerkissa.

—  Puhe: "Due to an emergency, it is necessary to evacuate" (Hatatilan takia on evakuoitava).
Puheen sisaltavan wav-tiedoston nimi on evacuate tassa esimerkissa.

—  Puhe: "Floor" (Kerros). Puheen sisaltavan wav-tiedoston nimi on floor tassa esimerkissa.

- Puhe, jossa on kerroksen numero. Koska joka kerrokselle on eri numero, tama osa on
vaihtoehto, joka maaritetdan vasta varsinaisen viestin luomisen yhteydessa (katso kohta
Viestin luominen, Sivu 30).

—  Puhe: "Immediately" (valittdmasti). Puheen siséltdvan wav-tiedoston nimi on immediately
tassa esimerkissa.

Toimi seuraavasti:

1. Napsauta Edit templates (Muokkaa pohjia) -painiketta. Edit templates (Muokkaa pohjia) -
ikkuna avautuu.

2. Valitse pohjan numero Template (Pohja) -kentasta. Esimerkiksi 2. Tyhja pohja avautuu:

Edit mergeable message templates

Template I Template 2
Marme ITempIate 2
Wave file Repeat
1 | - delete |
2 [N delete |
5 DI o |
¢ [N delete |
S DI o |
[N delete |
T I o |
[N delete |
Save | Cancel | Close |

Kuva 4.9: Esimerkki (vaihe 2)

—  Syo6ta pohjan nimi Name (Nimi) -tekstikenttadn. Esimerkki: kerroksen evakuointi:
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Edit mergeable message templates

Template | Template 2
Mame W
Wiave file Repeat
1 [ = delete |
I
? I e |
¢ I o |
T I e |
© I e |
T I e |
© I W e |
Save | Cancel | Close |

Kuva 4.10: Esimerkki (vaihe 3)

—  Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentéan rivilta 1 alert chime (halytysaanimerkki).

Edit mergeable message templates

Ternplate | Ternplate 2
MName IFIonrevacuatinn
Wiave file Repeat
1 I alert [ _ delete |
3 | - delete |
I e |
¢ I o |
° I e e |
T I N - |
T I e |
° I - |
Save | Cancel | Close |

Kuva 4.11: Esimerkki (vaihe 4)

—  Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentén rivilta 2 evacemgfull.
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Edit mergeable message templates

Template | Ternplate 2
Marng IFIoor evacuation

Wiave file Repeat

=

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

alert

evacemgfull

0 .l Dt f L bk

ERERER- -

Save | Cancel | Close |

Kuva 4.12: Esimerkki (vaihe 5)

—  Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentan rivilta 3 floor (kerros).

Edit mergeable message templates

Template [T Template 2
Marme IFIoorevacuation
iave file Repeat
t [ alert [ delete_|
2 | evacermofull | 1 delete |
g | floar [ delete |
4 | || delete |
¢ I delete |
c I N o |
T I delete |
S I e o |
Save | Cancel | Close |

Kuva 4.13: Esimerkki (vaihe 6)

—  Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentan riviltd 4 Variant (Vaihtoehto).
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Edit mergeable message templates

Template [ Template 2
Narme IFIoorevacuation
Wiave file Repeat
{ I alert [ delete |
2 | evacermgfull | 1 delete |
E | floor [ delete |
4 | Variant [ delete |
g | || delete |
¢ I defete |
T I delete |
° I defete |
Save | Cancel | Clase |

Kuva 4.14: Esimerkki (vaihe 7)

—  Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentan riviltd 5 immediately (valittémasti).

Edit mergeable message templates

Template [ Template2
Name IW
Wiave file Repeat
o alent [ delete |
2 | evacernofull |1_ delete |
3 [ immediately [ delete |
4 | Wariant D delete |
5 [ immediately [ delete |
8 | = delete |
T I delete |
0

Save | Cancel | Close I

Kuva 4.15: Esimerkki (vaihe 8)

1. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
—  Pohjan avulla voi luoda evakuointiviesteja (katso kohta Viestin luominen, Sivu 30).

2. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.6 Edit messages (Muokkaa viestejd)
Painikkeella avataan Edit messages (Muokkaa viestejd) -ikkuna. Tassa ikkunassa voit muokata
viesteja.

Rename | Delete |

Flay MName Template

ﬂ Announcments Mone

Wiave file Repeat
1 2-tone chime ’1_
2 3tane chime-A [T delete
T = _ delete |
I e —deiete |
° = _ delete |
° e _deiete |
. = _ delete |
I e _deiete |

Kuva 4.16: Edit messages (Muokkaa viesteja) -ikkuna

Kussakin viestissa voi olla enintddn 8 osaa (1 - 8). Kuhunkin paikkaan voidaan valita wav-
tiedosto. Viestipohjan perusteella voidaan luoda my6s yhdistettava viesti. Kun viesti perustuu
pohjaan, wav-tiedostoja voi maarittaa vain pohjan Variant (Vaihtoehto) -osiin. Yhdistettavien
viestien muut osat on maaritelty tassa tapauksessa viestipohjassa.

4.6.1 Viestin luominen

Huomautus!
Seuraavissa ohjeissa ei kuvata yhdistettavien viestien luomista. Katso Yhdistettdvan viestin

luominen, Sivu 33 lisatietoja yhdistettavien viestien luomisesta.

Toimi seuraavasti:
1. Paina New (Uusi) -painiketta. Seuraavan kuvan kaltainen ikkuna avautuu.

Mew message

Input Kew Hame Ok

Message 2

Kuva 4.17: Viestin luominen (vaihe 1)

—  Syo6ta nimi tekstikenttdan (esimerkiksi Kuulutukset) ja valitse OK.
—  Uuden viestin nimi nakyy Name (Nimi) -kentassa (esimerkki on seuraavassa kuvassa):
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ey | Rename | Delete |
Flay Mame Template
_> | | Annauncments | Mone
Wawe file Repeat
1 | - delete |
Save | Cancel | Close |

Kuva 4.18: Viestin luominen (vaihe 2)

1. Jos haluat luoda viestin ilman valmista pohjaa, valitse Template (Pohja) -kentastd None
(Ei mitaan).

2. Napsauta rivia 1 ja valitse wav-tiedosto.

Napsauta rivid 1 ja valitse Repeat (Toista) -kentasta toistokertojen maara (1 - 255).

4. Toista tarvittaessa vaiheet 4 ja 5 (esimerkki on seuraavassa kuvassa):

Rename | Delete |

w

Flay Mame Template
= | | Annauncments Mone

Wave file

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

2-tone chime

3-tane chime-A

== = L ]

EREEREE -

save | camcel | ciose |

Kuva 4.19: Viestin luominen (vaihe 6)

1. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
2. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.6.2 Viestien kuunteleminen
1. Napsauta > (Play (Toista)) -painiketta.
4.6.3 Viestin nimen vaihtaminen
Varoitus!
Ala vaihda viestin nimea sen jalkeen kun toimintojen ohjelmointi on tehty. Poista sen sijaan
viesti.
1. Napsauta Name (Nimi) -tekstikenttaa ja valitse uudelleennimettava viesti.
2. Napsauta Rename (Nimea uudelleen) -painiketta. Seuraavan kuvan kaltainen ikkuna
avautuu:
Rename Ok
. Cancel |
Announcements
Kuva 4.20: Viestin uudelleennimeidminen (vaihe 2)
—  Kirjoita viestin uusi nimi tekstikenttaan (esimerkiksi Mainokset) ja valitse OK.
—  lkkuna sulkeutuu ja uusi nimi nakyy Edit messages (Muokkaa viestejd) -ikkunassa:
Flay Mame Template
ﬂ Commercials Mane
Wiave file Repeat
1 2-tone chime ’1_
2 Itane chime-A [ delete
3 l— ’_
4 l— ,_
il l— ’_
B l— ,_
T l— ’_
8 l— ,_
Save | Cancel | Clase |
Kuva 4.21: Viestin uudelleennimeaminen (vaihe 3)
1. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
2. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.6.4

4.6.5

4.6.6

Viestin poistaminen
1. Valitse poistettava viesti Name (Nimi) -kentasta.
2. Napsauta Delete (Poista) -painiketta ja vahvista valinta valitsemalla Yes (Kylla).

Tietoja yhdistettdvista viesteista

Yhdistettava viesti on erityinen viestityyppi (katso Yhdistettadvén viestin luominen, Sivu 33 .)
Kun kaynnistyy vahintaan kaksi kuulutusta, joilla on sama viestipohja ja sama prioriteetti,
kuulutukset yhdistetaan. Uusin kuulutus ei pysayta vanhempaa kuulutusta tassa tapauksessa.
Maaritysohjelmistolla voi luoda nelja erilaista yhdistettavaa viestipohjaa.

Yhdistettavan viestin luominen

md 0

Huomautus!
Seuraava toimenpide on luonteeltaan yleinen. Katso jaljempaa kohta Esimerkki
yhdistettavasta viestista.

Luo yhdistettava viesti seuraavasti:

1. Paina New (Uusi) -painiketta. New message (Uusi viesti) -ikkuna avautuu.

2. Syota nimi tekstikenttaan ja valitse OK.
—  Uuden viestin nimi ndakyy Name (Nimi) -tekstikentassa.

3. Napsauta Template (Pohja) -kenttaa ja valitse yhdistettdvan viestin pohja.

4. Valitse Wave file (Wav-tiedosto) -kentasta Variant (Vaihtoehto) (vihred) ja valitse wav-
tiedosto.

5. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

6. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Esimerkki yhdistettavasta viestista

Tassa esimerkissa luodaan yhdistettava viesti hotellin vierassiiven kerroksen 1 evakuointia

varten. Viesti perustuu seuraavassa kohdassa luotuun pohjaan: Viestin luominen, Sivu 30.

Pohjan osat ovat:

—  Halytysaanimerkki huomion herattamiseen. Halytysaanimerkin sisaltdavan wav-tiedoston
nimi on alert chime tassa esimerkissa.

—  Puhe: "Due to an emergency, it is necessary to evacuate" (Hatatilan takia on evakuoitava).
Puheen sisaltavan wav-tiedoston nimi on tassa esimerkissa evacemgfull.

—  Puhe: "Floor" (Kerros). Puheen sisaltavan wav-tiedoston nimi on floor tassa esimerkissa.

- Puhe, jossa on kerroksen numero. Koska numero vaihtelee kullekin kerrokselle, tama osa
on vaihtoehto (Variant). Tahan osaan valitaan wav-tiedosto, jossa on sana one. Puheen
sisaltavan wav-tiedoston nimi on one tassa esimerkissa.

—  Puhe: "Immediately" (valittdmasti). Puheen sisaltdvan wav-tiedoston nimi on immediately
tassa esimerkissa.

Kun aanievakuointijarjestelman ohjain toistaa tdman viestin, sen puhuttu osa on "Due to an

emergency, it is necessary to evacuate floor one immediately" (Hatéatilan takia on evakuoitava

1. kerros valittomasti).

Toimi seuraavasti:
1. Napsauta Edit messages (Muokkaa viestejd) -painiketta, joka avaa Edit messages
(Muokkaa viestejd) -ikkunan.
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2. Paina New (Uusi) -painiketta. Seuraavan kuvan kaltainen ikkuna avautuu.

Input Kew Hame Ok |

Message 2

Kuva 4.22: Esimerkki (vaihe 2)

—  Syo6ta uuden viestin nimi (esimerkiksi Kerroksen 1 evakuointi) Name (Nimi) -
tekstikenttaan ja valitse OK.
—  Uuden viestin nimi nakyy Edit messages (Muokkaa viestejd) -ikkunassa:

[R1= Rename | Delete |

Flay Mame Template

> | |F|DEII’1 evacuation I Mone

Wave file

delete |
nelete |
delete |
nelete |
delete |
delete |
nelete |
delete |

L= VR = I R O V5 ]

a
i)
=
)
&l

Save | Cancel | Close |

Kuva 4.23: Esimerkki (vaihe 3)

- Valitse Template (Pohja) -kentasta Floor evacuation (Kerroksen evakuointi), jos haluat
luoda viestin, joka perustuu Floor evacuation (Kerroksen evakuointi) -pohjaan.
—  Kaikki pohjan osat kopioidaan viestiin:
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== = R = ]

Mew Rename | Delete |

Play Mame

Template

I

= | |Floor 1 evacuation

Wave file

Save

| Floor evacuation

Repeat

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

Cancel | Close |

Kuva 4.24: Esimerkki (vaihe 4)

—  Valitse rivi 4 (Variant [Vaihtoehto] = vihrea) ja valitse Wave file (Wav-tiedosto) -luettelosta
"one" (yksi):

[ = = =]

New Rename | Delete |

Flay Bame

Template

= |Floor 1 evacuation

Wyave file

o
=
@

Save

| Floor evacuation

Repeat

delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |
delete |

Cancel | Close |

Kuva 4.25: Esimerkki (vaihe 5)

1. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
2. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Floor evacuation (Kerroksen evakuointi) -pohjaa voidaan kayttda myos evakuointiviestin
maarittamiseen kerrokselle 2. M&arita Variant (Vaihtoehto) -kohtaan sanan "one" (yksi) sijaan
sanan "two" (kaksi) sisaltava wav-tiedosto (esimerkki on seuraavassa kuvassa). Kun
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danievakuointijarjestelman ohjain toistaa taman viestin, sen puhuttu osa on "Due to an
emergency, it is necessary to evacuate floor two immediately" (Hatatilan takia 2. kerros on
evakuoitava valittdmasti).

ey Rename | Celete |

Flay Mame Template
= | IFI00r2 evacuation I Floor evacuation

Wave file

delete |
nelete |
delete |
delete |
nelete |
delete |
delete |
nelete |

00 -l @ M xR

=1
a
]
=
o
2

Save | Cancel | Close |

Kuva 4.26: Esimerkki: kerroksen 2 evakuointi

Kun aanievakuointijarjestelman ohjain saa komennon toistaa viestit Floor 1 evacuation
(Kerroksen 1 evakuointi) ja Floor 2 evacuation (Kerroksen 2 evakuointi) samanaikaisesti ja
molemmilla komennoilla on sama prioriteetti, viestit yhdistetdan. Yhdistetyn viestin puhuttu
osa on "Due to an emergency, it is necessary to evacuate floor 1, 2 immediately" (Hatatilan
takia on evakuoitava 1. ja 2. kerrokset valittémasti).
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4.7 Action programming (Toimintojen ohjelmointi)

Action programming (Toimintojen ohjelmointi) -ikkunan avulla voidaan ohjelmoida toiminnot
painikkeisiin, kdynnistystuloihin jne. Action programming (Toimintojen ohjelmointi) -ikkunan
sisalté maaraytyy sen yksikkotyypin mukaan, jolle toimintoja ohjelmoidaan.

Action programming

Main Controller 1 Rounter T Call Station I Soft Triggers (RS232) |
Front panel Mic / Line input
Alert message None Main EMG mic priority F
Priority 2
Alarm message Mone RC 1 EMG mic priority |W
EMG message None RC 2 EMG mic priotiry F Select Zone None

EMG Trg. / Fault Det.

[~ Afler EMG TRG release, the system remains in EMG state

Business Trg. / Fault Det.

Message Fault

1 = s Message [Floor 1 evacuation Select Zone [ mMCZonet Prinrity ]T
2 ,ﬁ Message [ Messagez Select Zone [ mczZorez Priority ’T
3 ,ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mczZorez Priority ’T
4 ,ﬁ Message [ Messaged Select Zone [ McZoned Priority ’T
5 'ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mMcZones Priority ’T
B 'ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mMcZones Priority ’T

1 & [l Message [Floor 1 evacuation Select Zone [ Mczonet Priority [ 2

1 ,ﬁ Message [ Messagez Select Zone [ mczZorez Priority ’T

1 ,ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mczZorez Priority ’T

1 ,ﬁ Message [ Messaged Select Zone [ mcZoned Priority ’T

1 'ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mMcZones Priority ’T

1 'ﬁ Message [ Messages Select Zone [ mMcZones Priority ’T
Message Repest Action Fault ction Type Pre EMG message announcement

Continious " Open & Close | ¢ Open & Close| & Momentary Toggle ‘ None ‘ 30 s

Message Fault

EMG message delay

Kuva 4.27: Action programming (Toimintojen ohjelmointi) -padikkuna

Valitse valilehdista yksikko, jonka toimintoja haluat ohjelmoida:

Main Controller (voice alarm system controller) (Ohjain (danievakuointijarjestelman
ohjain)). Katso Main Controller (Ohjain), Sivu 38.

Router (voice alarm system router) (Reititin (adnievakuointijarjestelman reititin)). Katso
Router (Reititin), Sivu 42.

Call station (Call station) (Soittoasema). Katso Call Station (Soittoasema), Sivu 43.

Soft Triggers (RS232) (Sarjakaapelipohjaiset kdynnistykset, RS232)

Painikkeet
Action programming (Toimintojen ohjelmointi) -ikkunan alareunassa olevilla painikkeilla voit
tehda seuraavat toimet:

Save (Tallenna) -painikkeella tallennetaan toimintojen ohjelmoinnin muutokset.
Cancel (Peruuta) -painikkeella peruutetaan toimintojen ohjelmoinnin muutokset.
Close (Sulje) -painikkeella suljetaan toimintojen ohjelmoinnin ikkuna.
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4.7.1 Main Controller (Ohjain)

Valitse neljasta kohdasta kohteet, joihin ohjelmoidaan toimintoja:

—  Front panel (Etupaneeli) Katso lisatietoja jaljempaa kappaleesta Front panel (Etupaneeli).
- EMG Trg. / Fault Det. (Halytyksen kaynnistystulot / vianilmaisu) -toimintojen ohjelmointi.
(Halytyksen kaynnistystulot / vianilmaisu) Katso lisatietoja jaljempéaa kappaleesta the

EMG Trg. / Fault Det. (Normaalit kdynnistystulot / vianilmaisu)

—  Business Trg. / Fault Det. (Halytyksen kaynnistystulot / vianilmaisu) -toimintojen
ohjelmointi. (Normaalit kdynnistystulot / vianilmaisu). Katso lisédtietoja jaljempaa
kappaleesta Business Trg / Fault Det (Normaalit kdynnistystulot / vianilmaisu) .

—  Mic/ Line input (Mikrofoni-/linjatulo). Katso lisatietoja jaljempaa kappaleesta
Mic / Line input (Mikrofoni-/linjatulo).

Huomautus!

Halytystilan aikana:

Jaksoittainen aanimerkki kuuluu keskusyksikdsta ja etdohjaimista, kunnes halytystila on

kuitattu.

P Halytystilan merkkivalot ohjaimessa, etdohjaimissa ja soittoasemissa syttyvat.
l Ohjaimen ja etaohjainten hatatilakytkenta aktivoituu.

Normaalit kuulutukset ja taustamusiikki eivat ole kaytettavissa.

Jos EMG All Call (EMG, kaikki kuulutukset) ei ole kaytossa jarjestelmassa, vydhykkeiden

valintaa voidaan muuttaa ohjaimessa, reitittimissa ja etaohjaimissa olevilla vyéhykkeiden

valintapainikkeilla.

Halytys, varoitus tai puhekuulutus voidaan aloittaa keskusyksikdsta tai etdohjaimesta.

Front panel (Etupaneeli)

Tassa valilehdessa voi ohjelmoida aanievakuointijarjestelman ohjaimen halytysviestit ja

halytysten kaynnistystulon prioriteetin.

Toimi seuraavasti:

1. Valitse Main Controller (Ohjain) -valilehti.

2. Valitse Alert message (Varoitusviesti) -kentasta viesti, joka aktivoituu
danievakuointijarjestelman ohjaimen etupaneelin Alert message (Varoitusviesti) -
painiketta painettaessa.

3. Valitse Alarm message (Halytysviesti) -kentasta viesti, joka aktivoituu
danievakuointijarjestelman ohjaimen etupaneelin Alarm message (Halytysviestiviesti) -
painiketta painettaessa.

4. Valitse EMG message (Hataviesti) -kentéasta viesti, joka aktivoituu
danievakuointijarjestelman ohjaimen etupaneelin hatapainiketta painettaessa.

5. Maarita danievakuointijarjestelman ohjaimen mikrofonin prioriteettitaso valitsemalla Main
EMG mic priority (Hataviestien pdamikrofonin prioriteetti) -taso. Kaytettavissa ovat
prioriteetit 17, 18 ja 19.

6. Maarita etdaohjaimen 1 mikrofonin prioriteettitaso valitsemalla RC 1 EMG mic priority
(Etdohjaimen 1 halytysmikrofonin prioriteetti). Kaytettdvissa ovat prioriteetit 17, 18 ja 19.

7. Maarita etdohjaimen 2 prioriteettitaso valitsemalla RC 2 EMG mic priority (Etdohjaimen 2
halytysmikrofonin prioriteetti). Kaytettdvissa ovat prioriteetit 17, 18 ja 19.
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8. Valitse After EMG TRG release the system remains in EMG state (Halytyksen
kdaynnistyksen vapauttamisen jalkeen jarjestelma jaa halytystilaan) -valintaruutu, jotta
jarjestelma pysyy halytystilassa, kunnes se nollataan. Jos valintaruudun valinta poistetaan,
halytystila paattyy heti, kun ohjaus on vapautettu.

9. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

10. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

EMG Trg. / Fault Det. (Halytyksen kdynnistystulot / vianilmaisu) -toimintojen ohjelmointi.
Tassa kohdassa voi ohjelmoida danievakuointijarjestelman ohjaimen halytyksen

kdynnistystulon toiminnot.

Viestien kdynnistysasetukset
Kukin kaynnistys ohjelmoidaan omilla asetuksillaan Message (Viesti)-, Select Zone (Valitse

vybhyke)- ja Priority (Prioriteetti) -kenttien avulla.

Tee seuraava jokaiselle EMG Trig. -halytyksen kaynnistystulolle:

1. Valitse tulolle 1 Message (Viesti).

2. Valitse Message (Viesti) -kentasta esitallennettu viesti, joka toistetaan, kun tulo 1
aktivoituu.

Valitse Select Zone (Valitse vyohyke) -kentéasta tulolle 1 vy6hykkeet, joille viesti toistetaan.
Valitse Priority (Prioriteetti) -kentasta tulon 1 viestin prioriteetti.

Toista tarvittaessa vaiheet 1 - 4 tuloille 2 - 6.

Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

7. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

o ok ow

Vianilmaisuasetukset
Toimi seuraavasti:

1. Valitse tulolle 1 Fault (Vika).
2. Valitse vikatyyppi Fault Type (Vikatyyppi) -kentésta:
— EOL. Valitse Zone (Vyohyke) -kentasta vydhykkeet.
—  Amplifier fault (Vahvistinvika). Valitse Amplifier fault (Vahvistinvika) -kentasta
vahvistimen tyyppi.
—  Charger fault (Laturivika). Valitse Fault indicate (Vikailmoitus) -kentédsta joko mains
(verkkovirta) tai battery (akku).
—  Other (Muu). Tulon merkkivalo syttyy. Etdohjausjarjestelméavian merkkivalo syttyy.
3. Toista tarvittaessa vaiheet 1 ja 2 tuloille 2 - 6.
4. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
5. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Huomautus!

EOL-asetus: maarita Fault Type (Vikatyyppi) -asetukseksi EOL, valitse vyohyke, jolla on EOL

md 0

Supervision (EOL-valvonta), maarita Action (Toiminto) -asetukseksi Open (Avoin) ja Type

(Tyyppi) -asetukseksi Momentary (Pito-ohjaus).
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Yleiset asetukset
—  Message Repeat (Viestin toisto)

—  Action (Toiminto)

—  Fault Action (Vikatoiminto)

- Type (Tyyppi)

- Pre EMG Message announcement (Hataviestia edeltava kuulutus)
- EMG message delay (Hataviestin viive)

Toimi seuraavasti:
1. Aseta kaikkien viestien toistokerrat valitsemalla Message Repeat (Viestin toisto).
—  Valitse numerovali tai tietty numero (1 - 254).
2. Maarita halytyksen kaynnistysehto valitsemalla Action (Toiminto):
—  Open (Avoin): halytys kaynnistyy kun virtapiiri avautuu.
—  Close (Suljettu): halytys kaynnistyy kun virtapiiri sulkeutuu.
3. Maarita halytyksen kaynnistysehto valitsemalla Fault Action (Vikatoiminto):
—  Open (Avoin): halytys kaynnistyy kun virtapiiri avautuu.
—  Close (Suljettu): halytys kaynnistyy kun virtapiiri sulkeutuu.
4. Maarita halytyssignaalin lopettava ehto valitsemalla Type (Tyyppi):
—  Momentary (Pito-ohjaus): halytys on aktiivinen kunnes signaali loppuu.
—  Toggle (Vaihto): halytys on aktiivinen kunnes toinen signaali tulee.
5. Napsauta Pre EMG Message announcement (Hatdviestia edeltava kuulutus) -kenttaa ja
valitse luettelosta viesti.
—  Tama viesti toistetaan ennen kuin kaynnistystuloon ohjelmoitu viesti toistetaan.
6. Valitse EMG message delay (Hataviestin viive) -kentdn luettelosta viive (30 sekuntia, 1
minuutti, 2 minuuttia... 10 minuuttia).
—  Halytystilan viestin viive on aika, joka kuluu halytyksen kdynnistymisesta Pre EMG -
viestin korvaamiseen ohjaukseen valitulla viestilla.
7. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
8. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Huomautus!

Suositeltu asetus muiden kuin jatkuvien viestien toistoon on Momentary (Pito-ohjaus). Jos
Toggle (Vaihto) on valittu, ensimmaistéa viestia toistetaan toisen tulon vastaanottamiseen

saakka niin kauan kuin keinukytkin on avoinna.

Closed
PO [ /L
E /!
£
3
8 O
2 pen
| | "
| |
O /L - - —
o5 1
=3
@2 Close, Momentary
t——

Kuva 4.28: Suljettu, pito-ohjaus
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Closed

Open

/L
&4

Trigger input

/L - - -
77

Specific
behavior

Open, Momentary

Kuva 4.29: Avoin, pito-ohjaus

Closed

Open

Trigger input

Specific
behavior

Close, Toggle

Kuva 4.30: Suljettu, vaihto

Closed

Trigger input

Open

Specific
behavior

Open, Toggle

Kuva 4.31: Avoin, vaihto

Business Trg. / Fault Det. (Hilytyksen kdynnistystulot / vianilmaisu) -toimintojen
ohjelmointi.

Message Repeat (Viestin toisto)- ja Pre EMG message announcement (Hataviestia edeltava
kuulutus) -toimintoja lukuun ottamatta Business Trg. / Fault Det. (Halytyksen kaynnistystulot /
vianilmaisu) -toimintojen ohjelmointi. ohjelmointi suoritetaan samoin kuin EMG Trg. / Fault
Det. (Halytyksen kaynnistystulot / vianilmaisu) -toimintojen ohjelmointi. Katso edellisesta
luvusta kohta kohta EMG Trg. / Fault Det. (Halytyksen kadynnistystulot / vianilmaisu).

Mic / Line input (Mikrofoni-/linjatulo)
Tassa kohdassa voi ohjelmoida danievakuointijarjestelman ohjaimen daniohjauksella (VOX)
varustetun mikrofoni-/linjatulon toiminnot.
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Toimi seuraavasti:

1. Valitse danievakuointijarjestelman ohjaimen aaniohjauksella (VOX) varustetun mikrofoni-/
linjatulon prioriteetti Priority (Priority) -kentasta (2 - 14).

2. Valitse vyohyke tai vy6hykeryhma, johon danievakuointijarjestelman ohjaimen

daniohjauksella (VOX) varustetun mikrofoni-/linjatulon aani lahetetaan Select Zone
(Valitse vybhyke) -kentasta.
3. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -

painikkeella.

4. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

4.7.2 Router (Reititin)
Main Contraller T Rounter 1 Call Station T Soft Triggers (RS23) |
~R Select
& Rounter 1  Rounter2 ¢ Rounterd € Rounterd € Rounters € Rounter& 7 Rounter 7 € Rounter8 € Rounterd ¢ Rounter 10
¢ Rounter 11 ¢ Rounter12 ¢ Rounter13 € Rounter 14 € Rounter 16 ¢ Rounter 16 7 Rounter 17 € Rounter 18 ¢ Rounter 19
~EMG Trg. / Fault Det.
Message Fault
1 « o Message [Floor 1 evacuation Select Zone RO1-Zane-01 Frinrity IT
2 o . hMessage IW Select Zone IW Priority IT
3 o . hMessage IW Select Zone IW Priority IT
4 o . hMessage IW Select Zone RO1-Zone-04 Priority IT
g o . hMessage IW Select Zone IW Priority IT
5 [ - Message | Message & Select Zone RO1-Zone-06 Priarity IT
- Business Trg. / Fault Det.
Message Fault
1 & o Message |FI00r1 evacuation Select Zone R1-Zane-01 Priarity IT
1 & (o Message W Select Zone |W Priotity | 2
1 & (o Message W Select Zone |W Priotity | 2
1 o - Message I Message 4 Select Zone RO1-Zone-04 Priority | 2
1 & (o Message W Select Zone W Priotity | 2
1 & (o Message W Select Zone W Priotity | 2
Message Repest ~ Action Fault Action Type Pre EMG message announcement m
Commiousw " Open @ Close| ¢ Open & Close { Momentary " Toggle I MNone I 30 s Save Cancel Close |
Kuva 4.32: Router (Reititin) -vililehti
1. Valitse Router (Reititin) -valilehti.
Valitse Router Select (Reitittimen valinta) -kohdasta reititin.

3. Aanievakuointijarjestelmén reitittimen halytyksen kdynnistystulojen ohjelmointi tehdaan
samoin kuin danievakuointijarjestelman ohjaimen halytyksen kaynnistystulojen
ohjelmointi. Katso Main Controller (Ohjain), Sivu 38.

4. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

5. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.7.3 Call Station (Soittoasema)
Valitse Call Station (Soittoasema) -valilehti.
Valitse valilehden eri kohdista kohteet, joiden toimintoja haluat ohjelmoida:
—  Call Station (Main) (Paasoittoasema)
—  Soittoasemien nappaimistot (Keypad x (Nappaimisto x))

Action programming

Main Controller

i

Rounter

T Call Station T Soft Tringers (R5232) ]

& Call station 1

£ Call station 2

' Call station 3

£ Callstation 4 € Callstationd € CallstationB ¢ Callstation 7 7 Call station 8 ‘

~Main
) Select Zone
RS [z [ McZone-t
Pre-chime Floor 1 evacuation
I M.C Zone-2
Postchime Message 2
I M.C Fone-3
I M.C Zone-4
[~ Define Alert Key as Indicator test
I M.C Zone-5
I M.C Fone-6
Keypad 1 Keypad 2 Keypad 3 Keypad 4 Keypad 5 Keypad 6 Keypad 7 Keypad 8
2 ROZone02 [ RO2Zenetz [ ReiZonede NG T [ G [ e [ e [ e
4 RO(Zone04 [ RO2Zone04 [ RriZonend NG T [ G e [ e [ e
7] ene [ ene [ Hone [ e[ e e[ e[ hone

Save | Cancel Close |

Kuva 4.33: Soittoaseman ja soittoaseman nappadimiston valintaikkuna

Call station (Main) (Padsoittoasema)

Kuva 4.34: Soittoaseman painikkeet
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Toimi seuraavasti:

1. Valitse Priority (Prioriteetti) -kentasta soittoaseman viesteille maaritettava prioriteetti.

2. Valitse Pre-chime (Edeltava aanimerkki) -kentdsta kuulutuksen alussa toistettava viesti tai
aanimerkki.

3. Valitse Post-chime (Lopettava aanimerkki) -kentasta kuulutuksen lopussa toistettava viesti
tai aanimerkki.

Huomautus!

Soittoaseman viimeisella kuulutusvydhykepainikkeella valitaan kaikki jarjestelman alueet.

4. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.
5. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).

Call station Keypad (Keypad x) (Soittoaseman nappaimisté (Nappdimisto x))

il
ol o
gl _lo
4l lo
sl _lo
6l _lo
sl o

Kuva 4.35: Nappdimiston painikkeet

Toimi seuraavasti:

1. Liita vyohykkeet soittoaseman nappaimiston vyéhykevalintapainikkeisiin napsauttamalla
Keypad x (Nappaimisto x) -kenttaa (1-7) ja valitsemalla vy6hykkeen tai vy6hykeryhman.

2. Tallenna muutokset Save (Tallenna) -painikkeella. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -
painikkeella.

3. Sulje ikkuna valitsemalla Close (Sulje).
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4.8 Save configuration file (Tallenna maaritystiedosto)

Tallenna maaritys tietokoneeseen napsauttamalla Save configuration file (Tallenna
madritystiedosto) -painiketta. Maaritystiedosto tallennetaan oletusarvoisesti *Config.dat-
tiedostona (* osoittaa tallennuspaivamaaran). Kun maaritys on valmis, tiedosto voidaan ottaa
kayttoon tai sitda voidaan kdyttaa varmuuskopiona.

Huomautus!
Ainievakuointijarjestelman oletusmaéritys:
Yksikanavainen jarjestelma.

Yksi ohjain, ei reitittimia.

md @

Yksi soittoasema, ei nappaimistoja
Valvonta on kytketty EN54-16-sertifioinnin mukaisesti.

Oletusmaarityksessa varavahvistimen valvonta on kytketty. Jos varavahvistinta ei ole liitetty,
jarjestelmassa ei ole taustamusiikkia.

sy 2 [x|
Savein ‘E} Backup j oF B
A 20101224 onfig.dat
: 20101 224%erConfig.dat
My Recent 20110527Config.dat
Dacuments Test_Err.dat
Desktop
My Documents
My Computer
»
File name: [z110527Contig = M
My Metwork  Save as type: |Save Files [".dat] j Cancel
Places

Kuva 4.36: Save as (Tallenna nimelld) -valintaikkuna

Toimi seuraavasti:

1. Napsauta Save configuration file (Tallenna maaritystiedosto) -painiketta maarityksen
paavalikossa.

2. Syotd maaritystiedoston nimi File name (Tiedostonimi) -tekstikenttdan tai valitse Save
(Tallenna) -painiketta. Voit myds toimia seuraavasti:
—  Sailyta oletusnimi valitsemalla pelkdstaan Save (Tallenna).
—  Poistu maaritystiedostoa tallentamatta valitsemalla Cancel (Peruuta).
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4.9

Open configuration file (Avaa maaritystiedosto)

Open configuration file (Avaa maaritystiedosto) -toiminto avaa ja palauttaa aiemmin
tallennetun maaritystiedoston Plena-aanievakuointijarjestelma -maaritysohjelmistoon.
Tiedoston avulla voidaan ladata tai palauttaa jarjestelman oletusasetukset tai sita voidaan
kayttaa rinnakkaisten jarjestelmien asennuksessa.

Maaritystiedosto voidaan ladata tietokoneeseen. Maaritysohjelmisto sisaltaa oletustiedoston,
jolla voi palauttaa jarjestelman oletusasetukset ja jota voi kdyttaa uuden maaritystiedoston
pohjana. Tallennettujen oletustiedostojen nimessa on paivamaara.

Open |E‘E|
Lock.in: | £ Backup =l £F B

20101224Canfig.dat
20101224%erConfig.dat
My Recent ZUIIU5Z7C0ang.dat
Doguments Test_Err.dat

=

&

<

4 =
o(my T T
=) ! = 2
Rt ER S
|4 H k]
g E

File name:

Open
Cancel

Ll Lo

My Metwork,  Files: of tupe: [5ave Files [*.dat

P
aces ™ Open as read-only

Kuva 4.37: Open (Avaa) -valintaikkuna

Toimi seuraavasti:

1. Napsauta Open configuration file (Avaa maaritystiedosto) -painiketta maarityksen
paavalikossa.

2. Valitse maaritystiedoston nimi valintaikkunasta.

3. Napsauta Open (Avaa) -painiketta.
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4.10 Modify password (Muokkaa salasanaa)

Seka ohjelmiston etta laitteiston salasanan voi vaihtaa.
Salasanojen on tdytettava seuraavat ehdot:

—  Sisaltaa vahintaan 4 numeroa tai kirjainta.

— Salasanoissa erotellaan isot ja pienet kirjaimet.

- Erikoismerkit ovat sallittuja, esimerkiksi @!%.

—  Oletussalasana on 12345678.

Change password

Maodify software password

Madify hardware password

Close

Kuva 4.38: Modify password (Muokkaa salasanaa) -valintaikkuna

Toimi seuraavasti (ohjelmisto ja laitteisto):

1. Napsauta Modify password (Muokkaa salasanaa) -painiketta maarityksen paavalikossa.

2. Vaihda ohjelmiston salasana valitsemalla Modify software password (Vaihda ohjelmiston
salasana).

3. Vaihda laitteiston salasana valitsemalla Modify hardware password (Vaihda laitteiston
salasana).

—  Laitteiston salasanan voi muuttaa vain, jos laitteisto on liitetty
aanievakuointijarjestelman ohjaimeen USB-yhteydella. Jos tietokoneen ja
aanievakuointijarjestelman valilla ei ole USB-liitantaa, nayttéon tulee seuraava viesti:
Usb port not connected (Ei USB-liitantaa).

4. Syota tekstikenttaan nykyinen salasana ja valitse OK.

o

Syo6ta uusi salasana New password (Uusi salasana) -tekstikenttaan.

6. Vahvista uusi salasana sy6ttamalla se Confirm password (Vahvista salasana) -
tekstikenttaan.

7. Valitse OK. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -painikkeella.
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4.11 Upload configuration (Laheta maaritykset)
Maaritystiedosto on lahetettava jarjestelmadan ennen kuin sita voi kayttaa.
-  Maaritysten lahetystoiminto on valmis muutamassa sekunnissa. Vain maaritysasetukset
lahetetaan jarjestelmaan.
Jos vain asetuksia on muutettu viimeisimman lahetyksen jalkeen, kannattaa kdyttaa Upload
configuration (Lahetd maaritykset) -toimintoa. Lataa maaritystiedosto
danievakuointijarjestelmasta, jos tarvitaan olemassa olevaa maaritystiedostoa eika alkuperaista
ole saatavilla.
Toimi seuraavasti:
1. Napsauta Upload configuration (Lahetda maaritykset) -painiketta maarityksen paavalikossa:
— Jos tietokoneen ja aanievakuointijarjestelman valilla ei ole USB-liitantaa, nayttéon
tulee seuraava viesti: Usb port not connected (Ei USB-liitdnt&aa).
2. Hardware password (Laitteiston salasana) -valintaikkuna avautuu. Syo6ta laitteiston
salasana.
3. Version (Versio) -valintaikkuna avautuu (esimerkki on seuraavassa kuvassa).
—  Valitse Modify hardware password (Muokkaa laitteiston salasanaa) -valintaruutu, jos
haluat vaihtaa salasanan.
4. Valitse OK. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -painikkeella.
Firmware version:2.11
Hardware version:1.00
[ Modify hardware password
Ok Cancel
Kuva 4.39: Version (Versio) -valintaikkuna (esimerkki)
—  Maadritystiedoston Uploading (Lahetetdan) -valintaikkuna avautuu:
Erasing data
22% Remaining Time: 00:00:56
Uploading message
Cancel
STATUS :Erasing data... 00:00:15
Kuva 4.40: Liahetysvalintaikkuna (osa 1)
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4.12

4.13

Uploading

Erasing data

100% Remaining Time: 00:00:00

Uploading message

24% Remaining Time: 00:01:50

Cancel

STATUS three File is uploading... 00:01:50

Kuva 4.41: Lihetysvalintaikkuna (osa 2)

1. Odota, kunnes lahetys on valmis. Uploading (Lahetetaan) -valintaikkuna sulkeutuu
automaattisesti.

Upload messages and configuration (Laheta viesti ja
maaritykset)

Maaritystiedosto on lahetettava aanievakuointijarjestelmaan ennen kuin sita voi kayttaa.

— Upload messages and configuration (Laheta viestit ja maaritykset) -valinta sisaltaa kaikki
maaritystiedostossa olevat viestit. Nama viestit ovat *.wav-muodossa ja vievat paljon tilaa.
Lahetys voi kestaa muutamia minuutteja.

Toimi seuraavasti:
1. Napsauta Upload messages and configuration (Laheta viestit ja maaritykset) -painiketta
maarityksen paavalikossa:
—  Lahetystoiminto toimii samoin kuin maaritysten lahetystoiminto. Katso Upload
configuration (Ldhetd mddritykset), Sivu 48.

Lataa viestit ja konfigurointi

Toimi seuraavasti:

1. Napsauta Download messages and configuration (Lataa viestit ja maaritys) -painiketta

maarityksen paavalikossa:

- Jos tietokoneen ja daanievakuointijarjestelman valilla ei ole USB-liitantaa, ndayttéon
tulee seuraava ponnahdusviesti: "Usb port not connected" (Ei USB-liitantda).

Laitteiston salasanan valintaikkuna aukeaa. Syota laitteiston salasana.

Valitse OK. Peruuta muutokset Cancel (Peruuta) -painikkeella.

Maéritystiedoston Downloading (Ladataan) -valintaikkuna aukeaa.

Odota, kunnes lataus on valmis. Valintaikkuna sulkeutuu automaattisesti.

oM~ wn
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5 Vianmaaritys

Taman vianmaaritysluvun tarkoituksena on auttaa Plena-aanievakuointijarjestelma -
maaritysohjelmiston asennukseen tai lataamiseen liittyvissa ongelmissa.

Eiko Plena-aanievakuointijarjestelma -maaritysohjelmiston asennus onnistu?

—  Seuraavat ohjeet koskevat vain CD-ROM-levyjen kayttamista:

—  Tarkista, ettd CD-levyn lukeminen onnistuu, lukemalla levylla olevat tiedostot.

- Jos CD-asema yrittaa automaattista toistoa, asemaa on ehka napsautettava hiiren
kakkospainikkeella ja selattava valitsemalla Explore (Avaa).

— Jos CD-levyn lukeminen onnistuu ongelmitta, tarkista, ettd tietokone tayttaa
maaritysohjelmiston vahimmaisvaatimukset. Jos tietokoneessa ei ole riittavasti
vapaata levytilaa tai se ei vastaa vaatimuksia, maaritysohjelmisto ei asennu.

— Varmista, etta maaritysohjelmisto on yhteensopiva tietokoneen kayttéjarjestelmaversion
kanssa.

Virhe asennuksen aikana?

Varmista, etta tietokone tayttaa maaritysohjelmiston vaatimukset.

- Jos tietokoneesta esimerkiksi loppuu levytila kesken asennuksen, asennuksen aikana
tapahtuu virhe.

—  Varmista, ettda maaritysohjelmisto on yhteensopiva tietokoneen kayttojarjestelmaversion
kanssa.
- Varmista, etta maaritysohjelmisto on yhteensopiva aanievakuointijarjestelman laitteisto- ja
ohjelmistoversioiden kanssa.
— Jos kaytossa on CD-levy, varmista, ettd se on puhdas eika siina ole naarmuja.
Madritysohjelmisto ei lataudu tai latauksessa ilmenee virhe
—  Tarkista, onko maaritysohjelmistolle olemassa paivityksia.
- Joissakin tapauksissa maaritysohjelmisto vaatii paivityksen ennen kuin sita voi
kayttaa tietokoneessa.
—  Varmista, etta kaikki muut ohjelmistot on suljettu, kun kaytat maaritysohjelmistoa.
- Jos maaritysohjelmisto toimii oikein, kun kaikki muut ohjelmat on suljettu, on
mahdollista, ettd maaritysohjelmistossa on ongelmia, jotka liittyvat toisiin ohjelmiin.
—  Varmista, etta tietokone on kadynnistetty uudelleen vahintdan kerran sen jalkeen, kun
maaritysohjelmisto asennettiin.
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